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RECOMENDACIONES
PARA EL MONTAJE
Y PARA EL USO

- Preparar las piezas que constituyen el mueble

- Reagrupar y contar el herraje

- Preparar las herramientas necesarias

- Prepara la zona de montaje

- Realizar el montaje sobre una moqueta para evitar
rayar el mueble

- No forzar nunca los ensamblajes

- No colocar cerca de fuentes de calor

- No utilizar pafios, trapos o productos de limpieza
que puedan rayar la superficie del mueble

- Mueble apto para uso doméstico. Ubicacion en el
interior de la vivienda
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CONSEGLI PER
L’ ISTALLACIONE
E L’USO

- Preparate i componenti del mobile per il montaggio

- Ordinate e controllate la quantita della ferramenta

- Preparate gli attrezzi necessari

- Preparate un luogo idoneo al montaggio. Sistemate
i componenti su un tappeto per non danneggiare le
superfici

- Non forzate mai i componenti

- Non posizionate il mobile vicino a fonti di calore

- Non usate panni abrasivi né detergenti ne solventi
che possano danneggiare le superfici

- Questo prodotto & solo per uso domestico, non
professionale. Non adatto per uso all'aperto
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RECOMENDATIONS
FOR FITTING AND
FOR USE

- Prepare the pieces of furniture to make it up

- Group up and count the iron parts, screws... etc.

- Prepare the necessary tools

- Prepare the fitting place

. fDo the fitting on a carpet so you don’'t damage the

urniture

- Never force the fitting

- Do not put near to any sort of heat
- Do not use cloths or cleaning products that could

damage the surface of the furniture

- Furniture suitable for domestic use,

keep indoors
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MONTAGEHINWEISE
UND
GEBRAUCHSHINWEISE

- Sortieren und identifizieren Sie die Einzelteile
- Uberpriifen Sie die Anzahl der einzelnen

Beschlagteile . .
Legen Sie das notwendige Werkzeug bereit

- Einen montagebereich freimachen
- Montieren Sie das Mobel auf einem ebenen,

weichen, sauberen Untergrund

- Niemals die verbindungen zu stark anziehen

- Nicht neben Warmequellen platzieren.
- Fur die Reinigung verwenden Sie bitte ein weiches

Tuch und keinesfalls scharfe oder &tzende
Reinigungsmittel.

- Das Mobel ist ausschlieRlich fiir den Gebrauch im

Haus geeignet.

- Identifier les differents panneaux

- Regrouper et compter la quincaillerie

- Munissez-vous de l'outillage necessaire

- Amenagez-vous une zone de montage. La

- Namjestaj prikladni za ku¢nu uporabu.
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CONSEILS DE MONTAGE

ET
POUR L’'USAGE

moquette ou une couverture protegera des rayures

- Ne jamais forcer le montage

- Ne pas placer pres des sources de chaleur
- N'utiliser pas de chiffons ou des produits de

nettoyage qui puissent rayer la superficie du meuble *

- Meuble apte pour I'usage domestique, on peut le

placer a 'interieur de la maison
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PREPORUKE ZA
MONTAZU | ZA
UPORABU

- Pripremite komada namjestaja za montiranje
- Pripremite sve dijelove namjestaja.

- Pripremite potreban alat

- Pripremite prostor za montazu

- Ucinite montazu na tepihu, tako da ne

otetiti namjestaj

- Nemojte upotrebljavati silu prilikom sklapanja

- Ne stavljajte blizu bilo kakve topline
- Ne koristite krpe ili proizvode za ¢is¢enje koji

bi mogli odtetiti povr§inu namjestaja

Polozaj unutar kucista
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AVISO PARA
MONTAGEM E
PARA USO

- Preparar as pegas que compden o movel

- Reagrupar e contar as ferragens

- Preparar as ferramentas necessarias

- Prepara o local para a montagem

- Efectuar a montagem sobre una alcatifa para evitar

arranhar o movel

- Nao forér nunca a ensambladura

- Nao colocar perto de fontes de calor

Nao utilizar panos, trapos ou produtos de limpieza
que possam riscar a superficie do movel

- Mével apto para o uso doméstico. Colocagao no

interior da vivenda
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ZYMBOYANEZ
ZYNAPMOAOIHZHZ KAI
XPHZHZ

- MpogToipdaoTe Ta P€Pn TOU ETTITTAOU
- OpadoTIoIEITTE KO PETPEIOTE Ta PIKPG MEPN

(Bideg, PevTenEde...)

- MpoeToIudoTe Ta epyaleia TTou Ba XPEIaoTEiTe
- [poETOINAOTE TO XWPO TUVAPHOAGYNONG

- Mia pokéta Ba Tpo@UAacce aTd YpaTlouviég

- Mn aokeite Tiean oty epappoyn

- Mn 1o ToTroBeTElTE KOVTG O€E TIMYN BepudTNTAg

- Mn xpnoipotrolgite Tavid Kai KaBapIoTIKG TTou

UTTOPOUV VO KATAGTPEWOUV TNV ETTIPAVEID

- To £TTITTAO €XEI KATOOKEUAOTET YIat OIKIAKT| XPAom,

TOTIOBETEIOTE TO OTO ETWTEPIKS TNG OIKiaG

GARANTIA - GUARANTEE - GUARANTIE -GARANTIA-GARANZIA-GARANTIE-JAMCITI-GARANTISI
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de 2 anos a partir de la fecha de compra, contra todo defecto de fabricacion.
- Si se encuentra alguna dificultad a la hora del montaje o existe algin defecto en el mueble, puede contactar con nosotros al 964 46 52 22 o por e-mail:
postventa@fores.es donde gustosamente atenderemos todas sus consultas. HORARIO: de lunes a viernes de 9h a 14h y de 15h a 18h.
- Esta garantia no ampara los defectos producidos por un mal montaje, utilizacioén indebida o mal uso del mueble.
- Es imprescindible conservar el ticket de compra y facilitar el N® de Control de Calidad para cualquier consulta o reclamacién.
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against any fault of production.

- Fabricado en U.E. por FORES DISENO S.L. C.I.F: B-12313003 - Ctra.Nac.232; Km 11,1 C.P. 12320 - Sant Jordi (Castellon) SPAIN - el cual garantiza este producto por un periodo

- Manufactured in Spain by FORES DISENO S.L. CIF B-12313003-ctra Nac 232 km 11.1 C.P.12320-Sant Jordi, (Castellén) SPAIN - Guarantee of 2 years from date of purchase

- If a difficulty when assembly or a fault in the product is found you can contact us at (+34) 964 46 52 22 or by email: postventa@fores.es where we will

be pleased to help you. TIMETABLE:

Monday until Friday 9-14h / 15-18h.

- The Guarantee does not cover the faults produced by an incorrect assembly or misuse of the furniture.
- Indispensable to keep the purchase ticket and facilitate the N° of Quality Control for any consult or claim.
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2 ans a partir de la date d'achat, contre tout défaut de fabrication.
- Si vous rencontrez une quelconque difficulté a I'heure du montage ou si il y a un défaut sur le meuble, vous pouvez nous contacter par téléphone au

(+34) 964 46 52 22 ou bien par e-mail & postventa@fores.es ou nous aurons le plaisir de vous accueillir pour toutes demandes. Nos HORAIRES

sont du lundi au vendredi de 9H00 a 14H00 et de 15H00 a 18HO00.
- Cette garantie ne couvre pas les défauts résultants d'un mauvais montage, d'une utilisation indue ou d'un mauvais usage du produit.
- Il est indispensable de garder le ticket ou facture d'achat et de communiquer le Numéro de Control Qualité pour une quelconque demande ou réclamation.

PT

periodo de 2 anos a partir da data de compra; contra defeitos de fabricagéo.
- Se vocé encontrar qualquer dificuldade na montagem ou se houver qualquer defeito no armario, vocé pode contactar-nos pelos seguintes meios: (+34) 964 46 52 22
ou por e-mail: postventa@fores.es onde sera recebido de bom grado para atenderder-mos todas as suas davidas. HORARIOS: Segunda a sexta-feira das

9h as 14h e 15h as 18h.

- Esta garantia ndo cobre defeitos causados pela montagem incorreta, uso indevido ou mau trato do produto.
- E essencial manter o recibo de compra e facilitar o N° Controle de Qualidade para quaisquer duvidas ou reclamagdes.
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difetto di produzione.

- Fabriqué en UE par FORES DISENO S.L. CIF B-12313003 — Ctra Nac 232; Km 11,1 CP12320 — Sant Jordi (Castell6n) Espagne — Celui ci garantie ce produit pour une période de

- Fabricado U.E. por FORES DISENO S.L. C.I.F: B-12313003 - Ctra.Nac.232; 11,1 km C.P. 12320 - Sant Jordi (Castellon) ESPANHA - que garante este produto por um

- Prodotto in Spagna da: FORES DISENO S.L. CIF B-12313003-ctra Nac 232 km 11.1 C.P.12320-Sant Jordi, (Castellon) SPAIN. Garantito 2 Anni dalla data di acquisto contro ogni

- In caso di difficolta nel montaggio o di mancanza di componenti potete chiamare il (+34) 964 46 52 22 o inviare email a: postventa@fores.es
Il servizio & attivo dal Lunedi al Venerdi ore 9:00-14:00 / 15:00-18:00 Saremo lieti di aiutarvi.
- La garanzia non copre difetti o danni dovuti a montaggio scorretto o ad uso improrio del prodotto.

- La garanzia & valida solo in presenza dello scontrino di acquisto e sara pit tempestiva se conservate il n° di controllo qualita presente nella confezione.
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gegen jede stérung der produktion.

- Hergestellt in Spanien von FORES DISENO S.L. CIF B-12313003-ctra Nac 232 km 11.1 CP12320-Sant Jordi (Castellén) SPANIEN - Garantie von 2 Jahren ab kaufdatum

- Wenn Sie irgendwelche schwierigkeiten bei der montage zu finden oder es irgendeinen defekt in dem schrank, kénnen sie uns unter (+34) 964 46 52 22 oder
per email an: postventa@fores.es, wo wir gerne besuchen, um alle Ihre Fragen. OFFNUNGSZEITEN: Montag bis Freitag von 9h bis 14h und 15h bis 18h.

- Diese Garantie gilt nicht fir Mangel, die durch unsachgeméRe Installation, unsachgemaRe Behandlung und Verwendung des Geréts verursacht werden.

- Unentbehrlich, um den Kauf Ticket behalten und erleichtern die Anzahl der Qualitdtskontrollzahl fur alle zu konsultieren oder Anspruch.
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2 godine od datuma kupnje protiv krivnjom proizvodnje.
- Ako poteskoca kada se utvrdi Skupstina ili greska u proizvodu moZete nas kontaktirati na (+34) 964 46 52 22 il putem e-maila: postventa@fores.es gdje cemo
biti drago da vam pomogne. RASPORED: ponedjeljak do petka 9-14h / 15-18h.
- Jamstvo ne pokriva kvarove produkciji pogresne montaze ili zZlouporabe namjestaja
- Neophodan zadrzati kupnju ulaznica i olaksati N° kontrole kvalitete za bilo konzultirati ili zahtjev.
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Kal KaAUTITEl EAATTWHATIKG UAIKG 1 EAATTWHATIKF) KATAOKEUT TOU TTPOIOVTOG.
- Ze TepiTITwon SuokoAiag 0ag Katd Ty cuvappoAdynan r meavrig BAGRNG aTo TPoidv, uTTopeiTe va emkovwvioete padi pag oto (+34) 964 46 52 22 1 péow email:
postventa@fores.es Oa xapoupe va oag Bondricoupe. HMEPES & QPES EZYMHPETHIHE: Acutépa éwg Mapaokeun 9:00-14:00 & 15:00-18:00.
- H eyyunon dev kaAUTTTEl TIG BAGREG TTOU TTPOEPXOVTal aTTd AdON OTNV cuVapPoAdynan 1 TNV N opBoAoyIKA XPrion TwV ETHTTAWY.
- Eival amapaitTo va KpatioeTe Tnv ATTOSEIgN ayopdg Tou TrpoiévTog kail Tov aPIOUO TToIoTIKOU EAEYXOU, (aTe va SIEUKOAUVETE OTIOIGBATIOTE SladIKaoia aitnong f GUPBOUAARG

XPEIAOTEITE.

N° de Control de Calidad:
N° of Quality Control:
N° de Controle Qualité:

N° de Controle de Qualidade:

N° di Controllo qualita:
Qualitatskontrollzahl:
N° kontrole kvalitete:
N° Kalite kontrol:

- Proizvedeno u Spanjolskoj od strane FORES DISENO S.L. cif B-12313003-CTRA Nac 232 km 11,1 CP12320-Sant Jordi, (Castellén) Spanjolska - jamstvo

- KataokeudZetal otnv lomravia amé CIF B-12313003-Ctra Nac 232 xAu 11.1 CP12320-Sant Jordi, otnv loTravia - H eyy0non 1ox0el yia 2 €TN ammé Ty apxIki nuepounvia ayopds
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